
To enjoy all smart features and services on your TCL Google TV, a free Google account, a free 
TCL account, and a reliable broadband internet connection, are required.
Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from 
actual product appearance. Product design and specifications may be changed without notice.
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Safety
Ensure that your domestic mains supply voltage matches 
the voltage indicated on the identification sticker located 
at the back of your set. Where the mains plug, AC inlet or 
an appliance coupler is used as disconnect device, it shall 
remain readily operable.
On certain models, the light indicator is located at the side 
of the TV set. The absence of a light indication at the front 
does not mean that the TV set is fully disconnected from the 
mains. To disconnect the TV set completely, the mains plug 
must be pulled out.
The TV set’s components are sensitive to heat. The 
maximum ambient temperature should not exceed 35º 
Celsius. Do not cover the vents at the back or sides of the 
TV set. Leave sufficient space around it to allow adequate 
ventilation. Install the appliance away from any source of 
heat (fireplace, etc.) or appliances creating strong magnetic 
or electric fields.
Moisture in rooms where the set is installed should not 
exceed 75% humidity. Moving the set from a cold place to 
a warm one can cause condensation on the screen (and on 
some components inside the TV set). Let the condensation 
evaporate before switching the TV set on again.
The  or POWER/  button on the TV set or the  button 
on the remote control can be used to switch it on and put it 
into standby mode. If you are not going to be watching the 
TV for a lengthy period of time, switch it off completely by 
removing the plug from the mains power socket.
During thunderstorms, we recommend that you disconnect 
the TV set from the mains and aerial so that it is not affected 
by electrical or electromagnetic surges that could damage 
it. For this reason, keep the mains and aerial sockets 
accessible so they can be disconnected, if necessary.
Unplug the TV set immediately if you notice it giving off a 
smell of burning or smoke. You must never, under any 
circumstances, open the TV set yourself, as you run the risk 
of an electric shock in doing so.

WARNINGS
This appliance is intended for domestic household use only 
and should not be used for any other application, such as for 
non-domestic use or in a commercial environment.
If the external flexible cable or cord of this product is 
damaged, it shall be replaced by the manufacturer or his 
service agent or a similar qualified person in order to avoid a 
hazard.
Leave more than 10cm clearance around the television to 
allow adequate ventilation. The ventilation should not be 
impeded by covering the ventilation openings with items, 
such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing 
and no objects filled with liquids, such as vases shall be 
placed on the apparatus.
Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be 
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this 
apparatus to rain or moisture.
A television set may fall, causing serious personal injury or 
death. Many injuries, particularly to children, can be avoided 
by taking simple precautions such as:
• ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods 

recommended by the manufacturer of the television set.
• ALWAYS use furniture that can safely support the television 

set.
• ALWAYS ensure the television set is not overhanging the 

edge of the supporting furniture.
• ALWAYS educate children about the dangers of climbing 

on furniture to reach the television set or its controls.
• ALWAYS route cords and cables connected to your 

television so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
• NEVER place a television set in an unstable location.
• NEVER place the television set on tall furniture (for 

example, cupboards or bookcases) without anchoring both 
the furniture and the television set to a suitable support.

• NEVER place the television set on cloth or other materials 
that may be located between the television set and 
supporting furniture.

• NEVER place items that might tempt children to climb, such 
as toys and remote controls, on the top of the television or 
furniture on which the television is placed.

If the existing television set is being retained and relocated, 
the same considerations as above should be applied.

Equipment with this symbol is a Class II or double 
insulated electrical appliance. It has been designed 
in such a way that it does not require a safety 
connection to electrical earth.
Equipment without this symbol is a Class I 
electrical appliance. It shall be connected to a 
mains socket outlet with a protective earthing 
connection.

To prevent the spread of fire, keep candles or other 
open flames away from this product at all times.

This symbol indicates that high voltage is present 
inside. It is dangerous to make any kind of contact 
with any internal part of this product.

N This symbol indicates that the fuse may be in the 
neutral, and that the mains shall be disconnected 
to de-energize the phase conductors.

To prevent injury, this apparatus must be securely attached to 
the floor/wall in accordance with the installation instructions.

To reduce the risk of RF exposure, the use distance of this 
apparatus should be at least 100cm.

If an outside antenna or cable system is connected to the 
product, be sure the antenna or cable system is grounded 
by a skilled person so as to provide some protection against 
voltage surges and built-up static charges.
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TV screen
The TV screen used in this product is made of glass. 
Therefore, it can break when the product is dropped or 
impacted upon by other objects.
The TV screen is a very high technology product, giving you 
finely detailed pictures. Occasionally, a few nonactive pixels 
may appear on the screen as a fixed point of blue, green or 
red. This does not affect the performance of your product.

Care
Use a glass-cleaning product to clean the screen and a soft 
cloth and mild detergent to clean the rest of the set.
Important: Using strong detergents, alcohol-based and 
abrasive products may damage the screen.
Dust the vents at the back and sides regularly. Using 
solvents, abrasive or alcohol-based products could damage 
the TV set. If an object or liquid enters the appliance, unplug 
it immediately and have it checked by an authorized engineer. 
Never open the appliance yourself since this may put you at 
risk or damage the appliance.

ESD regulation
This apparatus meets ESD performance criteria. In case the 
apparatus does not recover in Ethernet connection mode 
or USB playing mode due to electrostatic discharge, user 
intervention is required.

Bluetooth function notice
Bluetooth® technology (if available in your TV) uses 2.4GHz 
frequency thus close proximity to Wi-Fi access points, routers 
or microwave ovens might interfere with Bluetooth audio 
streaming. If you face interruptions in audio reception, you 
should restart your Bluetooth device to find frequency with 
less interferences and if you continue to face issues you 
should move closer to TV or increase space between TV and 
source of interferences.
Bluetooth declaration ID: D067341

Hanging the TV set on the wall
Warning: This operation requires at least two people 
depending on your TV dimension.
To ensure a safe installation, observe the following safety 
notes: 
• Check that the wall can support the weight of the TV set 

and wall mount assembly.
• Follow the mounting instructions provided with the wall 

mount. For certain models, make sure to screw the 
hexagonal VESA wall mounting screw bosses (and screws) 
provided with the set into the nuts for the wall mount at the 
back of your set before your wall mounting. 

• The TV set must be installed on a vertical wall.
• Make sure to use only screws suitable for the material of 

the wall.
• Make sure that the TV set cables are placed so that there 

is no danger of tripping over them.

Important information and manual 

All other safety instructions about our TV sets are also 
applicable here.

Multi product user manual
The features described in this manual are common to most 
models. Some features may not be available on your TV and/
or your TV may include features that are not described in this 
user manual. The illustrations in this manual may differ from 
the actual product. Please refer to the actual product.

Accessing channels
Using the Navigation Direction buttons: press  /  on 
the remote control to scroll through the channels.
Using the OK button: press the OK button to display the 
channel list and press  /  /  /  and OK to select 
channels.
Using the CH  /  buttons: press the CH  /  
buttons on the remote control to scroll through the channels.
Using the numeric buttons: press the corresponding 
numeric buttons on the remote control to access the 
channels.
Using the LIST button: press the LIST button on the 
remote control to display the channel list and press  /  / 

 /  and OK to select channels.

Watching connected devices
Press  on the remote control to display the source list. 
Press  /  to select TV or other input sources and press OK 
to confirm. 

Adjusting volume
Volume control: press the VOL /  buttons on the remote 
control to increase or decrease the volume. 
Sound mute: press the  button to temporarily mute the 
sound. Press this button again or the VOL  button to 
restore the sound.

Accessing Smart TV homepage
Allows you to enjoy Internet Applications (Apps) and specially 
adapted Internet websites, and perform system settings 
for your TV. You can make controlling with the TV remote 
control.
WARNING:
• Configure the network settings before using Smart TV 

applications. 
• Slow responses and/or interruptions may occur, depending 

on your network conditions.
• If you experience a problem using an application, please 

contact the content provider.
• According to circumstances of the content provider, an 

application’s updates or the application itself may be 
discontinued.

• Depending on your country's regulations, some applications 
may have limited service or not be supported.

• Changes in application content may be made without prior 
notice by the service provider.
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1. Press  on the remote control to display the Smart TV 
homepage.

2. Press  /  /  /  and OK to enter the desired Apps, 
functions or settings.

3. Press  to return to the homepage.
Note: Since the connection with Internet takes time, it’s 

recommended that you wait a few minutes to use 
the Smart TV feature after activation of TV from 
standby.

Using Settings menu
Allows you to adjust TV settings, such as picture and sound.
1. Press  on the remote control to display the dashboard 

menu. 
2. Select (Settings) and press OK to enter the settings 

menu.
3. In submenus, press  /  to select menu options, then 

press OK /  to enter the option list, or the corresponding 
submenu, or press OK to toggle on or off, or press  /  to 
adjust the setting. 

4. Press  to return to the previous menu.

Installing channels
This section describes how to search and store channels 
automatically. This may be done in any of the cases below:
 - you have skipped the channel installation step in the initial 
setup;

 - you are prompted that there are no channels in TV mode;
 - you want to update your channels.

1. In TV mode, press  on the remote control and select 
(Settings) > Channels and inputs > Channels > 

Channel scan. Press OK /  to enter. 
2. The TV installs and arranges channels according to 

your country or region. Press  /  to select Country/
Region, and press OK /  to enter. Enter the password 
you have set in the (Settings) > System > Lock menu. 
Press  /  to select your country or region and press 
OK to confirm.
Note: When Country/Region is set to certain countries, 

you need to set your own password on the initial 
setup.

3. Press  /  to select Automatic search and press OK 
to enter. 

4. Press  /  to select Tuner mode and press  /  
to select Cable, Antenna or Satellite. (Note: Satellite 
option is available only in selected models.) 

5. Press  /  to select other options to configure.
6. After configuration is completed, press  to select 

Search and press OK to start scanning channels.
7. The channel search may take a few minutes. After the 

automatic search, channels are arranged in a preset 
order. If you want to edit the channel list, press  on 
the remote control, select (Settings) > Channels and 

inputs > Channels > Edit Channels and press OK to 
enter.
Note: Edit Channels option is not available when Tuner 

mode is set to Antenna and Country/Region is set 
to United Kingdom.

Quick start function
It enables you to turn on your TV faster from standby mode 
than turning this function off, but it will also increase standby 
power consumption.
1. Press  on the remote control, select (Settings) > 

System > Power and energy > Quick start and press 
OK /  to enter.

2. Select the Quick start option and press OK to toggle 
between on and off.

3. Press  to return to the previous menu.

Using the hands-free TV voice control
Before using the hands-free TV voice control, connect the 
TV to the network and make sure it can access the Google 
website first. Then follow the steps below to access.
1. Turn the built-in MIC switch (Please refer to the Quick 

Start Guide to find the MIC switch on your TV set) to on 
before using this function.

2. In Google TV mode, press  on the remote control.
3. Select "Yes, I'm in".
4. Say "OK Google" or "Hey Google" to activate it.

Notes:
 - This hands-free TV voice control is only available for 
selected models. For details, please refer to your local 
dealer.

 - A quiet surrounding is required for better function when 
using it. The recommended distance for using the 
hands-free TV voice control is within 2 meters in front of 
it.

 - Turn the built-in MIC switch to off if you are not going to 
use it.

 - The availability of hands-free TV voice control depends 
on your region/country/language.

 - Turn on both Quick start and Screenless service in 
the (Settings) > System > Power and energy menu 
to enjoy hands-free voice control in TV standby mode.

 - Standby power consumption will increase because 
the built-in MIC is always listening when the Google 
Assistant or voice control with the built-in MIC is 
enabled.

 - This feature is only available in Google TV mode.

> Please refer to Quick Start Guide to access the complete 
instructions.

Radio Information
• Bluetooth® transmitter frequency range: 2402–2480MHz
• Bluetooth® transmitter power: 6dBm (+/-4dB)
• 2.4G Wi-Fi transmitter frequency range: 2412–2472MHz

Important information and manual 
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• 2.4G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)
• 5G Wi-Fi transmitter frequency range: 

 - Band 1: 5150 – 5250MHz
 - Band 2: 5250 – 5350MHz
 - Band 3: 5470 – 5725MHz
 - Band 4: 5725 – 5850MHz

• 5G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)
• DVB-T/T2/C tuner frequency range: 50.5–858MHz
• DVB-S/S2 tuner frequency range: 950–2150MHz
* Operation of 5150–5350MHz is restricted to indoor use 

only.

BE BG CZ DK DE EE IE
EL ES FR HR IT CY LV
LT LU HU MT NL AT PL
PT RO SI SK FI SE UK (NI)

OSS Notice
This product uses the GPL (Version 2 and 3) and LGPL 
(version 2.1) and MPL (version 1.1).
To send inquiries and requests for questions regarding open 
source, contact nearest TCL office. 
This product uses some software programs which are 
distributed under the Independent JPEG Group.
This product uses some software programs which are 
distributed under the libpng Project.
This product uses some software programs which are 
distributed under the Freetype Project.
This product uses some software programs which are 
distributed under the zlib Project.
This product uses some software programs (libxml2, curl, 
expat, c-areas) which are distributed under the MIT.
This product uses CyberLink for C which is distributed under 
the Open Source Project.
This product uses opensl, xerces which is distributed under 
the Apach License Project.
GPL software: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcc, gcc 
libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng, e2fsprogs, 
wget, iptables
LGPL software: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-plugins-
base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-plugins-ugly, gst-
ffmpeg, glibc, wpa_supplicant
BSD software: webp, mng, uriparser
GNU software: dosfstools

[Legal Statement] of TCL - manufacturer of this TV set
Due to the various capabilities of products featuring the 
SmartTV - Services, as well as limitations in the available 
content, certain features, applications, and services may not 
be available on all devices or in all territories. Some features 
on SmartTV may also require additional peripheral devices 
or membership fees that are sold separately. Please visit our 
website for more information on specific device information 
and content availability. The services and availability of 

content through SmartTV are subject to change from time to 
time without prior notice.

All content and services accessible through this device 
belong to third parties and are protected by copyright, patent, 
trademark and/or other intellectual property laws. Such 
content and services are provided solely for your personal 
noncommercial use. You may not use any content or services 
in a manner that has not been authorized by the content 
owner or service provider. Without limiting the foregoing, 
unless expressly authorized by the applicable content owner 
or service provider, you may not modify, copy, republish, 
upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works, 
exploit, or distribute in any manner or medium any content or 
services displayed through this device.

YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE AND AGREE 
THAT USE OF THE DEVICE IS AT YOUR SOLE RISK 
AND THAT THE ENTIRE RISK AS TO SATISFACTORY 
QUALITY, PERFORMANCE AND ACCURACY IS WITH 
YOU. THE DEVICE AND ALL THIRD PARTY CONTENT 
AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS” WITHOUT 
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS 
OR IMPLIED. TCL EXPRESSLY DISCLAIMS ALL 
WARRANTIES AND CONDITIONS WITH RESPECT TO 
THE DEVICE AND ANY CONTENT AND SERVICES, 
EITHER EXPRESS OR, IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, OF 
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, OF ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND 
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. TCL 
DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY, 
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY 
CONTENT OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH 
THIS DEVICE AND DOES NOT WARRANT THAT THE 
DEVICE, CONTENT OR SERVICES WILL MEET YOUR 
REQUIREMENTS, OR THAT OPERATION OF THE DEVICE 
OR SERVICES WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-
FREE. UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING 
NEGLIGENCE, SHALL TCL BE LIABLE, WHETHER IN 
CONTRACT OR TORT, FOR ANY DIRECT, INDIRECT, 
INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, 
ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER 
DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, 
ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS A RESULT 
OF THE USE OF THE DEVICE, OR ANY CONTENT OR 
SERVICE ACCESSED BY YOU OR ANY THIRD PARTY, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES.

Third party services may be changed, suspended, removed, 
terminated or interrupted, or access may be disabled at any 
time, without notice, and TCL makes no representation or 
warranty that any content or service will remain available for 
any period of time. Content and services are transmitted by 
third parties by means of networks and transmission facilities 
over which TCL has no control. Without limiting the generality 
of this disclaimer, TCL expressly disclaims any responsibility 
or liability for any change, interruption, disabling, removal 

Important information and manual 
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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance. Product 
design and specifications may be changed without notice.

Notice: 
The sign Pb 
below the 
symbol for 
batteries 
indicates that 
this battery 
contains lead.

Products

Battery

Important information and manual 

of or suspension of any content or service made available 
through this device. TCL may impose limits on the use of 
or access to certain services or content, in any case and 
without notice or liability. TCL is neither responsible nor liable 
for customer service related to the content and services. 
Any question or request for service relating to the content or 
services should be made directly to the respective content 
and service providers.

Device update
Typically, some devices are updated quarterly, but not always 
so specific. Some devices, especially those that went on sale 
more than three years ago, will only be updated if a critical 
vulnerability is found and fixed.

Information for Users on Disposal of Old 
Equipment and Batteries
[European Union]
These symbols indicate that the electrical and 
electronic equipment and the battery with this 
symbol should not be disposed of as general 
household waste at their end-of-life. Instead, 
the products should be handed over to the 
applicable collection points for the recycling 
of electrical and electronic equipment as well 
as batteries for proper treatment, recovery 
and recycling in accordance with your national 
legislation and the Directive 2012/19/EU, 
2006/66/EC and 2008/12/EC.
By disposing of these products correctly, you 
will help to conserve natural resources and will 
help to prevent potential negative effects on 
the environment and human health which could 
otherwise be caused by inappropriate waste 
handling of these products.
For more information about collection points 
and recycling of these products, please contact 
your local municipal office, your household 
waste disposal service or the shop where you 
purchased the product.
Penalties may be applicable for incorrect 
disposal of this waste, in accordance with 
national legislation.
[Business users]
If you wish to dispose of this product, please 
contact your supplier and check the terms and 
conditions of the purchase contract.
[Other Countries outside the European 
Union]
These symbols are only valid in the European 
Union. If you wish to dispose of these items, 
please do so in accordance with applicable 
national legislation or other rules in your country 
for the treatment of old electrical equipment and 
batteries.



EN 6

Important information and manual 

Exclusive Remote control 
Most of your television's functions are available via the menus that appear on the screen. The remote control 
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.

To switch the sound off and back on. 
Standby / quit standby.

Numeric buttons To enter channel numbers or a digit.
To select input source.
To display the Quick Settings panel.

Colour buttons To select tasks or Teletext pages; to be used for HbbTV 
function.
To access User Center.
Press the Google Assistant button on your remote to talk to 
the Google Assistant. (Available only in Google TV mode and 
when the network connection is normal.)
To display the dashboard menu.

 /  /  / Navigation direction buttons.
OK To confirm an entry or selection. (Available to display the 

channel list in TV mode.)
To return to the previous menu or quit an App.
To access the Smart TV homepage.
To access the Electronic Programme Guide (only available for 
digital channels). Or access to DTV EPG. (Available only in 
Google TV mode.) 

VOL  / To control the volume.
LIST To access DTV channel list.
* To access freeviewPlay.

To display programme information, if available.
CH  / To change channels.
NETFLIX To access Netflix if available.

prime video To access Prime video if available.
Youtube To access YouTube if available.

TCL CHANNEL To access TCL Channel.
TCL HOME To access TCL Home.

Web To access TCL BrowseHere.
Notes:
-- This remote control is available only for selected models. The remote control 
type may be changed without notice.

-- The App buttons may differ depending on the model. The App button is used for 
accessing the corresponding App. 

-- Follow the on-screen guide to pair the remote control with the TV when pressing 
the Google Assistant button for the first time.

-- Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of 
Google LLC.

-- The Google Assistant is not available in certain languages and countries.
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CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Installing batteries
1.	 Push to open the back cover as illustrated.
2.	 Insert two AAA batteries according to the polarities marked on the batteries case.
3.	 Replace the back cover as illustrated.

Note: The remote control type may be changed without notice.
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Önemli bilgiler ve kılavuz 

Güvenlik
Yerel ana güç kaynağı voltajınızın, setinizin arkasında bulunan 
tanıtım etiketinde gösterilen voltaja uygun olmasını sağlayın. 
Şebeke fişinin, AC prizinin veya bir cihaz fişinin elektrik 
bağlantısı kesme düzeneği olarak kullanıldığı yerde hazır 
olarak çalışır şekilde tutulmalıdır.
Bazı modellerde ışık göstergesi televizyonun yanında 
bulunur. Setin önünde ışık göstergesi olmaması televizyonun 
bağlantısının dağıtım şebekesinden tamamıyla kesildiği 
anlamına gelmez. Televizyonun elektrik bağlantısını tamamen 
kesmek için ana fiş çekilmelidir.
Televizyonun aksamları ısıya duyarlıdır. Maksimum ortam 
sıcaklığı 35°C’yi geçmemelidir. Televizyonun arkasındaki veya 
yanlarındaki havalandırma deliklerinin üstünü örtmeyin. Yeterli 
havalandırmaya olanak tanımak için havalandırma deliklerinin 
çevresinde yeterli boşluk bırakın. Cihazı ısı kaynaklarından 
(şömine,...) veya güçlü manyetik veya elektrik alanı yaratan 
cihazlardan uzakta kurun.
TV’nin kurulduğu odalardaki Nem %75 nem değerini 
geçmemelidir. Setin soğuk bir yerden sıcak bir yere taşınması 
ekranda (ve televizyonun içerisindeki bazı aksamlar üzerinde) 
buğulaşmaya neden olabilir. Televizyonu tekrar açmadan önce 
buğulaşmanın buharlaşmasına izin verin.
Televizyondaki  veya POWER/  düğmesi ya da 
uzaktan kumandadaki  düğmesi cihazı açmak ya da 
bekleme moduna almak için kullanılabilir. Uzun süre TV 
izlemeyecekseniz, fişi ana güç prizinden çıkararak tamamıyla 
kapalı konuma getirin.
Fırtına sırasında, Televizyonun ona zarar verebilecek elektriksel 
veya elektromanyetik ani yükselmelerden etkilenmemesi için 
ana güç ve anten bağlantısını kesmenizi tavsiye etmekteyiz. Bu 
sebeple, gerektiğinde bağlantılarının kesilebilmeleri için ana 
güç kaynağı ve anteni kolayca ulaşılabilir yerde tutun.
Yanık veya duman kokusu yaydığını fark ettiğiniz anda 
Televizyonun fişini hemen çekin. Elektrik çarpması riski 
taşıdığınız için hiçbir koşulda televizyonu kendi başınıza 
açmayın.

UYARILAR
Bu aygıtın yalnızca ev içerisinde kullanılması amaçlanmıştır 
ve ev içi kullanıma uygun olmayan veya ticari bir ortamda 
kullanılan başka herhangi bir uygulama için kullanılmamalıdır.
Bu ürünün harici esnek kablosu veya kordonu hasarlıysa olası bir 
tehlikeyi önlemek için üretici firma, servis temsilcisi veya benzer 
niteliklere sahip bir kişi tarafından değiştirilmelidir.
Uygun havalandırmayı sağlamak için televizyonun çevresinde 
10 cm’den fazla açıklık bırakın. Havalandırma, havalandırma 
ağızları gazete, masa örtüsü, perde vb. eşyalarla kapatılarak 
engellenmemelidir.
Aparat, ıslanmaya veya suya maruz bırakılmamalı ve vazo 
gibi içerisinde sıvı bulunan hiçbir nesne aparatın üzerine 
konmamalıdır.
Piller (takılı pil paketi veya piller) güneş ışığı, ateş veya 
benzeri aşırı ısılara maruz bırakılmamalıdır.
Yangın veya elektrik çarpması riskini azaltmak için bu cihazı 

yağmura veya rutubete maruz bırakmayın.
Bir televizyon seti düşerek ciddi kişisel yaralanmalara veya 
ölüme neden olabilir. Aşağıdaki şekilde basit önlemler alınarak 
başta çocuklar olmak üzere pek çok yaralanmanın önüne 
geçilebilir:
• HER ZAMAN televizyon seti üreticisi tarafından tavsiye 

edilen kabin veya sehpa montaj yöntemlerini kullanın.
• HER ZAMAN televizyon setini güvenli şekilde 

destekleyebilecek mobilya kullanın.
• HER ZAMAN televizyon setinin destekleyen mobilyanın 

üzerinden sarkmadığından emin olun.
• HER ZAMAN çocukları mobilyaların üzerine çıkarak 

televizyon setine veya kontrollerine ulaşmanın ne kadar 
tehlikeli olduğu konusunda eğitin.

• HER ZAMAN televizyonunuza bağlı olan kordonları 
ve kabloları, takılıp düşmeyecek, çekilmeyecek veya 
takılmayacak şekilde yerleştirin.

• ASLA televizyon setini sağlam olmayan bir yere kurmayın.
• ASLA televizyon setini hem mobilyayı ve hem de televizyonu 

uygun bir yere sabitlemeden yüksek mobilyaların (örneğin, 
dolaplar veya kitaplıklar) üzerine kurmayın. 

• ASLA televizyon setini, televizyon seti ve destekleyen 
mobilya arasına konulan örtü veya diğer malzemelerin 
üzerine kurmayın. 

• ASLA televizyon veya televizyonun yerleştirilmiş olduğu 
mobilya üzerine çocukların tırmanmasına yol açabilecek 
oyuncak ve uzaktan kumandaları yerleştirmeyin. 

Eğer mevcut televizyon seti saklanacaksa veya 
yeri değiştirilecekse, yukarıdaki aynı uygulamalar 
gerçekleştirilmelidir. 

Bu sembole sahip cihaz, Class II veya çift yalıtımlı 
bir elektrikli cihazdır. Cihaz, elektrik topraklama 
sistemine güvenli bir bağlantıya ihtiyaç duymayacak 
şekilde tasarlanmıştır. Bu sembole sahip olmayan 
cihaz, bir Class I elektrikli cihazdır. Koruyucu bir 
topraklama bağlantısına sahip elektrik prizine 
bağlanmalıdır.

Yangının yayılmasını önlemek için mumları veya 
diğer açık alevleri her zaman bu üründen uzak 
tutun.

Bu sembol içeride yüksek voltaj bulunduğunu 
gösterir. Bu ürünün herhangi bir iç parçası ile temas 
etmek tehlikelidir.

N Bu sembol sigortanın boşta olabileceğini ve faz 
iletkenlerinin enerjisini kesmek için şebekenin 
bağlantısının kesilmesi gerektiğini gösterir.

Yaralanmaları önlemek için bu aparat kurulum talimatlarına 
uygun olarak zemine/duvara sıkıca sabitlenmelidir.
RF'ye maruz kalma riskini azaltmak için bu cihazın mesafesi en az 
100 cm olmalıdır.
Ürüne bir dış anten veya kablo sistemi bağlıysa anten veya kablo 
sisteminin uzman biri tarafından topraklandığından emin olun 
böylece bazı gerilim darbeleri ve oluşan statik boşalmalara karşı 
koruma sağlanır.
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TV ekranı
Bu üründe kullanılan TV ekranı camdan yapılmıştır. Dolayısıyla 
ürün düştüğünde ya da diğer nesnelere çarptığında kırılabilir.
TV ekranı yüksek teknoloji bir ürün olup çok net görüntü sunar. 
Ara sıra ekranda çok az sayıda sabit mavi, yeşil veya kırmızı 
noktalar halinde aktif olmayan pikseller görülebilir. Bu durum, 
ürününüzün performansını etkilemez.

Bakım
Ekranı temizlemek için bir cam temizleme ürünü ve setin geri 
kalan parçalarını temizlemek için yumuşak bir bez ve yumuşak 
deterjan kullanın.
Önemli: Güçlü deterjanlar kullanırken alkol bazlı ve aşındırıcı 
ürünler ekrana zarar verebilir.
Televizyonun arkasında ve yanlarındaki havalandırma 
deliklerinin tozunu düzenli olarak alın. Çözücü maddeler 
kullanırken aşındırıcı veya alkol bazlı ürünler Televizyona 
zarar verebilir. Cihazın içerisine herhangi bir nesne veya sıvı 
girmesi durumunda hemen cihazın fişini çıkartın ve yetkili bir 
mühendise kontrol ettirin. Cihaz zarar görebileceği için cihazı 
kesinlikle kendi başınıza açmayın.

ESD düzenleme
Bu cihaz, ESD performans kriterini karşılamaktadır. Cihazın, 
Ethernet bağlantı modunda veya USB oynatma modunda 
elektrostatik boşalma nedeniyle düzelmemesi durumunda 
kullanıcı müdahalesi gereklidir.

Bluetooth fonksiyonu notu
Bluetooth® teknolojisi (TV'nizde mevcutsa) 2,4 GHz 
frekans kullanır bundan dolayı Wi-Fi erişim noktalarına, 
yönlendiricilere veya mikrodalga fırınlara çok yakın olma 
durumunda Bluetooth ses akışı engellenebilir. Ses alımında 
kesintiler yaşıyorsanız daha az parazite sahip frekansı bulmak 
için Bluetooth cihazınızı yeniden başlatmalısınız ve bu sorunu 
yaşamaya devam ediyorsanız TV'ye yaklaşmalı veya TV ile 
parazit kaynağı arasındaki mesafeyi artırmalısınız.
Bluetooth bildirim kimliği: D067341

Televizyonu duvara asma
Uyarı: Bu işlem, TV'nizin boyutuna bağlı olarak en az iki 
kişi gerektirir.
Güvenli bir kurulum sağlamak için aşağıdaki güvenlik notlarına 
uyun: 
• Duvarın televizyonu ve duvar montaj düzeneğinin ağırlığını 

destekleyebileceğini kontrol edin.
• Duvar montaj düzeneği ile sağlanan montaj talimatlarına 

uyun. Bazı modeller için, setle birlikte sağlanan altıgen 
VESA duvar montajı vida başlıklarını (ve vidaları), duvar 
montajınızdan önce setinizin arkasındaki duvar montajına 
yönelik somunlara vidaladığınızdan emin olun. 

• Televizyonu dikey bir duvara kurulmalıdır.
• Sadece duvarın malzemesi için uygun olan vidaları kullanın.
• Televizyonun kablolarının takılıp düşme tehlikesi olmayacak 

şekilde konumlandırıldığından emin olun.

Önemli bilgiler ve kılavuz 

Televizyonumuz ile ilgili tüm diğer güvenlik talimatları da 
burada uygulanabilir.

Çoklu ürün kullanım kılavuzu
Bu kılavuzda tarif edilen özellikler pek çok model için ortak 
özelliklerdir. Bazı özellikler televizyonunuzda bulunmayabilir 
ve/veya televizyonunuz bu kullanıcı kılavuzunda tarif 
edilmeyen özellikler içerebilir. Bu kılavuzdaki gösterimler asıl 
üründen farklılık gösterebilir. Lütfen asıl ürüne bakın.

Kanallara erişmek
Navigasyon Yönü düğmelerini kullanma: kanalları 
değiştirmek için uzaktan kumandadaki  /  düğmesine 
basın.
OK düğmesini kullanarak: kanal listesini görüntülemek için 
OK düğmesine basın ve kanalları seçmek için  /  /  /  
ve OK düğmesine basın.
CH  /  düğmelerini kullanma: kanallar arasında 
gezinmek için uzaktan kumandadaki CH  /  düğmelerine 
basın.

Sayısal tuşların kullanılması: kanallara erişmek için uzaktan 
kumandanın üzerinde bulunan ilgili sayısal tuşlara basın.
LIST düğmesini kullanma: kanal listesini görüntülemek 
için uzaktan kumandadaki LIST düğmesine ya da kanalları 
seçmek için  /  /  /  ve OK düğmesine basın.

Bağlı cihazların izlenmesi
Kaynak listesini görüntülemek için uzaktan kumandadaki   
düğmesine basın. TV’yi ya da diğer giriş kaynaklarını seçmek 
için  /  ve onaylamak için OK düğmesine basın. 

Sesi ayarlama
Ses kontrol: sesi artırmak veya azaltmak için uzaktan 
kumanda üzerindeki VOL /  tuşlarına basın. 
Ses kesme: sesi geçici olarak kesmek için  düğmesine 
basın. Sesi yeniden açmak için bu düğmeye ya da VOL  
düğmesine basın.

Smart TV ana sayfasına erişim
Internet Uygulamalarından (Apps) ve özel olarak uyarlanmış 
Internet web sitelerinden yararlanmanızı ve TV’niz için 
sistem ayarlarını yapmanızı sağlar. Bu işlemleri TV uzaktan 
kumandasından kontrol edebilirsiniz.
UYARI:
• Akıllı TV uygulamalarını kullanmadan önce ağ ayarlarını 

yaplandırın. 
• Ağ koşullarınıza bağlı olarak yavaş yanıtlar ve/veya 

kesintiler meydana gelebilir.
• Bir uygulamayı kullanırken bir sorun yaşarsanız, lütfen içerik 

sağlayıcıyla irtibat kurun.
• İçerik sağlayıcının koşullarına göre, bir uygulamanın 

güncellemeleri ya da uygulamanın kendisi yarıda kalabilir.
• Ülkenizin yönetmeliklerine bağlı olarak, bazı uygulamalar 

sınırlı hizmete sahip olabilir ya da desteklenmeyebilir.
• Uygulama içeriğindeki değişiklikler servis sağlayıcı 

tarafından önceden bildirilmeksizin yapılabilir.
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1. Smart TV ana sayfasını görüntülemek için uzaktan 
kumandadaki  düğmesine basın.

2. İstenen uygulamalara, işlevlere ya da ayarlara girmek için 
 /  /  /  ve OK düğmelerine basın.

3. Ana sayfaya geri dönmek için  düğmesine basın.
Not: Internet ile bağlantı kurulması zaman 

aldığından bekleme konumunda televizyonun 
etkinleştirilmesinden sonra akıllı TV özelliğini 
kullanmak için bir kaç dakika beklemeniz önerilir.

Ayarlar menüsünü Kullanma
Görüntü ve ses gibi TV ayarlarını yapmanızı sağlar.
1. Pano menüsünü görüntülemek için uzaktan kumandadaki 

 düğmesine basın.
2. (Settings) (Ayarlar) seçin ve ayarlar menüsüne girmek 

için OK'e basın.
3. Alt menülerde, menü seçeneklerini seçmek için  /  

düğmesine basın, ardından seçenek listesine veya ilgili 
alt menüye girmek için OK /  düğmesine veya açıp 
kapatmak için OK düğmesine veya ayarı yapmak için  /   
düğmesine basın.

4. Önceki menüye dönmek için  düğmesine basın.

Kanalların kurulması
Bu bölümde kanalların nasıl otomatik olarak aranacağı 
ve yükleneceği açıklanmaktadır. Bu işlem aşağıdaki tüm 
durumlarda yapılabilir:
 - İlk kurulumda kanal kurulum adımını atladıysanız;
 - TV modunda hiç kanal olmadığı mesajını aldıysanız;
 - kanallarınızı güncellemek istediğinizde.

1. TV modunda, uzaktan kumandada  tuşuna basın ve 
(Settings) > Channels and inputs > Channels > 

Channel scan (Ayarlar > Kanallar ve girişler > Kanallar 
> Kanal taraması'nı) seçin. Girmek için OK /  tuşlarına 
basın.

2. Televizyonunuz ülkenize veya bölgenize göre kanalları 
yükler ve düzenler.  /  tuşlarına basarak Country/
Region (Ülke/Bölge) seçin ve OK /  tuşlarına basarak 
girin. (Settings) > System > Lock (Ayarlar > Sistem > 
Kilitle) menüsünde belirlediğiniz şifreyi girin. Ülkenizi veya 
bölgenizi seçmek için  /  tuşlarına ve onaylamak için 
OK tuşuna basın.
Not: Country/Region (Ülke/Bölge) belirli ülkelere 

ayarlandığında, başlangıç ayarlarında kendi şifrenizi 
belirlemeniz gerekecektir.

3. Automatic search (Otomatik arama) öğesini seçmek 
için  /  düğmelerine ve girmek için OK düğmelerine 
basın. 

4. Tuner mode (Ayar modu) öğesini seçmek için  /  
düğmelerine ve Cable (Kablo), Antenna (Anten) ya da 
Satellite (Uydu) öğesini seçmek için  /  düğmelerine 
basın. (Not: Satellite (Uydu) seçeneği yalnızca bazı 
seçilmiş modellerde mevcuttur.) 

5. Yapılandırılacak diğer seçenekleri belirlemek için  /  
düğmelerine basın.

6. Yapılandırma tamamlandıktan sonra Search (Arama) 
öğesini seçmek için  düğmesine ve kanalların 
taranmasını başlatmak için OK düğmesine basın.

7. Kanal araması birkaç dakika sürebilir. Otomatik aramadan 
sonra kanallar önceden ayarlanmış bir sıraya göre 
düzenlenir. Kanal listesini düzenlemek istiyorsanız, uzaktan 
kumandada  tuşuna basın, (Settings) > Channels 
and inputs > Channels > Edit Channels (Ayarlar > 
Kanallar ve girişler > Kanallar > Kanalları Düzenle) seçin 
ve girmek için OK tuşlarına basın.
Not:  Tuner mode (Ayar modu) Antenna (Anten) olarak 

ve Country/Region (Ülke/Bölge) İngiltere olarak 
ayarlandığında, Edit Channels (Kanalları Düzenle) 
seçeneği kullanılamaz.

Hızlı başlatma fonksiyonu
Bu özelliğin açık olması, TV'nizi bekleme modundayken bu 
özelliğin kapalı olmasına göre daha hızlı açabilmenizi sağlar, 
ancak bekleme modundayken güç tüketimini de artırır.
1. Uzaktan kumandada  tuşuna basın, (Settings) > 

System > Power and energy > Quick start (Ayarlar > 
Sistem > Güç ve enerji > Hızlı başlangıç) öğesini seçin ve 
girmek için OK /  tuşuna basın.

2. Quick start (Hızlı başlangıç) seçeneğini seçin ve açık ve 
kapalı arasında geçiş yapmak için OK'e basın.

3. Önceki menüye dönmek için  düğmesine basın.

Eller serbest TV sesli kontrolün kullanılması
Eller serbest TV sesli kontrol özelliliğini kullanmadan 
önce TV'yi ağa bağlayın ve ilk olarak Google web sitesine 
erişebildiğinden emin olun. Ardından erişim sağlamak için 
aşağıdaki adımları takip edin.
1. Bu işlevi kullanmadan önce yerleşik MIC anahtarını 

(TV setinizdeki MIC anahtarını bulmak için lütfen Hızlı 
Başlangıç Kılavuzuna bakın) açın.

2. Google TV modunda uzaktan kumandadaki  düğmesine 
basın.

3. "Evet, varım" ı seçin.
4. Etkinleştirmek için "OK Google" veya "Hey Google". deyin.

Notlar:
 - Bu eller serbest TV sesli kontrolü, sadece seçili modeller 
için kullanılabilir. Detaylar için, lütfen yerel satıcınıza 
başvurun.

 - Cihaz kullanılırken daha iyi çalışması için sessiz bir 
ortam gereklidir. Eller serbest TV sesli kontrol cihazının 
kullanılması için önerilen mesafe önündeki 2 metre 
içerisidir.

 - Kullanmayacaksınız dahili MIC düğmesini kapalı konuma 
getirin.

 - Eller serbest TV sesli kontrol cihazının kullanılması 
bölgenize/ülkenize/dilinize bağlıdır.

 - TV bekleme modunda eller serbest sesle kontrolün 
keyfini çıkarmak için (Settings) > System > Power 
and energy (Ayarlar > Sistem > Güç ve enerji) 
menüsünde Quick start (Hızlı başlangıç) ve Screenless 
service (Ekransız Servis'i) açın.

Önemli bilgiler ve kılavuz 
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Önemli bilgiler ve kılavuz 

 - Dahili MIC özelliğine sahip Google Assistant veya sesli 
kontrol etkin olduğunda dahili MIC her zaman dinlediği 
için bekleme modu güç tüketimi artacaktır.

 - Bu özellik yalnızca Google TV modunda kullanılabilir.
 > Tüm talimatlara erişmek için lütfen Hızlı Başlangıç 
Kılavuzu’na bakın.

Radyo İle İlgili Bilgiler
• Bluetooth® vericisi frekans aralığı: 2402–2480 MHz
• Bluetooth® vericisi gücü: 6 dBm (+/-4 dB)
• 2.4G Wi-Fi vericisi frekans aralığı: 2412–2472 MHz
• 2.4G Wi-Fi vericisi gücü: 14 dBm (+/-2 dB)
• 5G Wi-Fi vericisi frekans aralığı: 

 - Bant 1: 5150 – 5250 MHz
 - Bant 2: 5250 – 5350 MHz
 - Bant 3: 5470 – 5725 MHz
 - Bant 4: 5725 – 5850 MHz

• 5G Wi-Fi vericisi gücü: 14 dBm (+/-2 dB)
• DVB-T/T2/C radyo frekans aralığı: 50,5–858 MHz
• DVB-S/S2 radyo frekans aralığı: 950–2150 MHz
* 5150–5350 MHz kullanımı yalnızca iç mekanlarla 

sınırlandırılmıştır.

BE BG CZ DK DE EE IE
EL ES FR HR IT CY LV
LT LU HU MT NL AT PL
PT RO SI SK FI SE UK (NI)

OSS (Açık Kaynak Kodlu Yazılım) Bildirimi
Bu ürün GPL (Sürüm 2 ve 3) ve LGPL (sürüm 2.1) ve MPL 
(sürüm 1.1) kullanmaktadır.
Açık kaynak ile ilgili sorgular ve sorular için talepler göndermek 
üzere en yakın TCL ofisle iletişime geçin. 
Bu ürün, Independent JPEG Group altında dağıtılan bazı 
yazılım programları kullanır.
Bu ürün, libpng Project altında dağıtılan bazı yazılım 
programları kullanır.
Bu ürün, Freetype Project altında dağıtılan bazı yazılım 
programları kullanır.
Bu ürün, zlib Project altında dağıtılan bazı yazılım programları 
kullanır.
Bu ürün MIT altında dağıtılan bazı yazılım programları (libxml2, 
curl, expat, c-areas) kullanmaktadır.
Bu ürün Open Source Project altında dağıtılan CyberLink for 
C kullanmaktadır.
Bu ürün Apache License Project altında dağıtılan opensl, 
xerces kullanmaktadır.
GPL yazılımı: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcc, gcc 
libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng, e2fsprogs, wget, 
iptables
LGPL yazılımı: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-plugins-base, 
gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-plugins-ugly, gst-
ffmpeg, glibc, wpa_supplicant
BSD yazılımı: webp, mng, uriparser
GNU yazılımı: dosfstools

Bu televizyonun üreticisi TCL’nin [Yasal Beyanı] 
Akıllı TV özelliğini içeren ürünlerin çeşitli kapasitelerinden, 
hizmetlerden ve aynı zamanda kullanılabilir içerikteki 
kısıtlamadan dolayı belirli özellikler, uygulamalar ve hizmetler 
her cihazda veya bölgede kullanılamayabilir. AkıllıTV’de 
bulunan bazı özellikler aynı zamanda ilave çevresel aygırlar 
veya ayrı olarak satılan üyelik ücretleri gerektirebilir. Belirli 
cihaz bilgileri ve içerik kullanılabilirliği hakkında daha fazla bilgi 
için lütfen web sitemsizi ziyaret edin. AkıllıTV üzerinde alınan 
hizmetler ve içerik kullanılabilirliği önceden haber verilmeksizin 
zaman zaman değişikliğe tabidir.

Bu cihaz üzerinden ulaşılabilir olan tüm içerik ve hizmetler 
üçüncü kişilere aittir ve telif hakkı, patent, tescilli marka ve/
veya diğer fikri mülkiyet kanunları tarafından korunurlar. Bu tip 
içerik ve hizmetler, kişisel ticari olmayan kullanımınız için ayrı 
olarak sağlanmaktadır. Hiç bir içerik veya hizmeti, içerik sahibi 
veya hizmet sağlayıcısı tarafından yetki verilmemiş şekilde 
kullanamazsanız. İlgili içerik sahibi veya hizmet sağlayıcısı 
tarafından açıkça yetki verilmedikçe, öncekini sınırlamaksızın 
bu cihaz aracılığıyla görüntülenen hiçbir içerik veya hizmeti 
hiçbir şekilde ve ortamda değiştiremez, kopyalayamaz, 
yeniden yayınlayamaz, internete yükleyemez, gönderemez, 
aktaramaz, çevirisini yapamaz, satamaz, türemiş çalışmalar 
oluşturamaz, faydalanamaz veya dağıtamazsınız.

CİHAZ KULLANIM RİSKİNİN VE TATMİN EDİCİ KALİTE, 
PERFORMANS VE DOĞRULUK GİBİ TÜM RİSKİN SİZE 
AİT OLDUĞUNU AÇIKÇA KABUL ETMİŞ VE ONAYLAMIŞ 
OLURSUNUZ. CİHAZ VE TÜM ÜÇÜNCÜ ŞAHIS İÇERİK VE, 
AÇIKÇA İMA YOLUYLA HERHANGİ BİR ÇEŞİT GARANTİ 
OLMAKSIZIN OLDUĞU GİBİ SAĞLANIR. TCL, TİCARETE 
ELVERİŞLİLİK, TATMİN EDİCİ KALİTE, BELİRLİ AMACA 
UYGUNLUK, DOĞRULUK, MÜDAHALESİZ KULLANIM 
VE ÜÇÜNCÜ TARAF HAKLARININ İHLALİ İLE SINIRLI 
OLMAMAK ÜZERE AÇIKÇA VEYA İMA YOLUYLA CİHAZ VE 
TÜM İÇERİK VE SERVİS İLE İLGİLİ TÜM GARANTİLERİ 
VE ŞARTLARI AÇIKÇA REDDEDER. TCL, BU CİHAZ 
VASITASIYLA SAĞLANAN HİÇBİR İÇREK VEYA HİZMETİN 
DOĞRULUĞUNU, GEÇERLİLİĞİNİ, ZAMANLAMASINI, 
KANUNA UYGUNLUĞUNU VEYA BÜTÜNLÜĞÜNÜ GARANTİ 
EDEMEZ VE CİHAZIN, İÇERİK VEYA HİZMETLERİN 
İHTİYAÇLARINIZI KARŞILAYACAĞINA VEYA CİHAZIN 
ÇALIŞMASININ YA DA HİZMETLERİN KESİLMEYECEĞİNE 
VEYA HATASIZ OLACAĞINA GARANTİ VERMEZ. İHMAL 
DAHİL HİÇBİR KOŞULDA TCL, SÖZLEŞMEDE YA DA 
FİİLİYATTA, HİÇBİR DOĞRUDAN, DOLAYLI, TESADÜFİ, 
ÖZEL VEYA BAĞLI OLAN HASARLAR, AVUKAT GİDERLERİ, 
HARCAMALAR VEYA İÇERDİĞİ BİLGİLERDEN YA DA 
CİHAZIN VEYA TARAFINIZDA ERİŞİNLE İÇERİK YA DA 
HİZMETİN KULLANIMINDAN VEYA ÜÇÜNCÜ TARAFTAN 
KAYNAKLANACAK DİĞER HASARLARDAN BU TİP 
HASARLARIN OLASILIĞI HAKKINDA BİLGİLENDİRİLSE 
DAHİ SORUMLU OLMAYACAKTIR.

Üçüncü taraf hizmetleri değiştirilebilir, bekletilebilir, kaldırılabilir, 
sonlandırılabilir veya kesilebilir ya da bildirilmeksizin herhangi 
bir zamanda erişim engellenebilir ve TCL herhangi bir zaman 
diliminde herhangi bir içeriğin ya da hizmetin kullanılabilir 
olacağını beyan edemez veya garanti edemez. İçerik ve 
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Bu kullanma kılavuzunda yer alan şekil ve resimler sadece referans için verilmiştir ve gerçek ürün görüntüsünden farklı olabilir. Ürün 
tasarımı ve özellikleri önceden haber verilmeksizin değiştirilebilir.

Kullanıcılar için Eski Ekipmanın ve Pillerin 
İmhası ile ilgili Bilgiler
[Avrupa Birliği]
Bu semboller, bu sembolü içeren elektrikli 
ve elektronik ekipmanın ve pillerin kullanım 
ömürlerinin sonunda genel evsel atıklar gibi 
imha edilmemesi gerektiğini gösterir. Bunun 
yerine ürünler, ulusal yönetmeliklere ve 2012/19/
EU, 2006/66/EC ve 2008/12/EC direktifine 
göre elektrikli ve elektronik cihazların geri 
dönüştürülmesi ve ayrıca pillerin uygun şekilde 
değerlendirmesi, geri kazanılması ve geri 
dönüştürülmesi için uygun toplama noktalarına 
teslim edilmelidir.
Bu ürünleri doğru şekilde imha ederek doğal 
kaynakların korunmasına ve aksi durumda bu 
ürünlere yönelik uygun olmayan atık işleme 
yöntemlerinden kaynaklanabilecek çevre ve 
insan sağlığı üzerindeki olası olumsuz etkileri 
önlemeye yardım edeceksiniz.
Toplama noktaları ve bu ürünlerin geri 
dönüşümüyle ilgili daha fazla bilgi için lütfen 
bulunduğunuz bölgenin belediyesi, evsel atık 
imha servisiniz veya ürünü satın aldığınız 
mağaza ile irtibat kurun.
Bu atıkların hatalı şekilde imha edilmesi üzerine 
ulusal kanunlara göre ceza uygulanabilir.
[İş yeri kullanıcıları]
Bu ürünü imha etmek isterseniz lütfen 
tedarikçinizle irtibat kurun ve satın alma 
sözleşmesinin şartlar ve koşullar kısmını kontrol 
edin.
[Avrupa Birliği dışındaki Diğer Ülkeler]
Bu semboller yalnızca Avrupa Birliği’nde 
geçerlidir. Bu öğeleri imha etmek isterseniz 
lütfen eski elektrikli ve elektronik ekipmanların 
idaresine yönelik yürürlükteki ulusal kanunlara 
ve bulunduğunuz ülkedeki diğer kurallara uygun 
şekilde imha edin.

Uyarı: 

Pil 
sembolünün 
altındaki Pb 
işareti, bu 
pilin kurşun 
içerdiğini 
gösterir.

Ürünler

Pil

Önemli bilgiler ve kılavuz 

hizmetler, üzerlerinde TCL’nin kontrolünün olmadığı ağlar 
ve aktarma tesisleri vasıtasıyla üçüncü taraflarca aktarılır. 
Bu feragatnamenin genel çerçevesini kısıtlamadan TCL, 
açıkça bu cihaz tarafından kullanılabilir yapılan bir içerik veya 
hizmetin değiştirilmesi, kesilmesi, devre dışı bırakılması, 
kaldırılması veya askıya alınması tüm sorumluluğu ve 
yükümlülüğü reddeder. TCL, her durumda bildirmeksizin ve 
sorumluluk almadan belirli servis veya hizmetlerin kullanılması 
veya bunlara ulaşılması hakkında sınırlamalar koyabilir. TCL, 
içerik ve hizmetlerle ilgili müşteri hizmetlerinden sorumlu ve 
yükümlü değildir. İçerik ve hizmetlerle ilgili tüm soru ve istekler 
doğrudan ilgili içerik ve hizmet sağlayıcılarına yöneltilmelidir.

Cihaz güncelleme
Tipik olarak, bazı cihazlar her üç ayda bir güncellenir, 
ancak her zaman kesin değildir. Bazı cihazlar, özellikle 
üç yıldan daha uzun süre önce satışmış olanlar, yalnızca 
kritik bir güvenlik açığı bulunduğunda ve düzeltildiğinde 
güncellenecektir.
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Özel uzaktan kumanda
Televizyonunuzun pek çok işlevine ekranda görüntülenen Menüler’den ulaşabilirsiniz. Televizyonunuzla birlikte 
verilen uzaktan kumanda Menüler’de gezinmek ve tüm genel ayarları yapılandırmak için kullanılabilir.

Sesi kapatmak ve tekrar açmak için.
Bekleme / bekleme modundan çıkma.

Numeric buttons Kanal numaralarını veya bir rakam girmek için kullanılır.
Giriş kaynağını seçmek için.
Hızlı Ayarlar menüsünü görüntülemek için kullanılır.

Colour buttons Görevleri ve Teletext sayfalarını seçmek için; HbbTV işlevi için 
kullanılır.
Kullanıcı Merkezine erişmek için kullanılır.
Google Assistant konuşmak için uzaktan kumandanız 
üzerinde bulunan Google Assistant düğmesine basabilirsiniz. 
(Sadece Google TV modunda ve ağ bağlantısı normal 
olduğunda kullanılabilir.)
Pano menüsünü görüntülemek için.

 /  /  / Navigasyon yön tuşları.
OK Bir girişi veya seçimi onaylamak için. (TV modunda kanal 

listesini görüntülemek için kullanılabilir.)
Önceki menüye dönmek veya bir Uygulamadan çıkmak için.
Smart TV anasayfasına erişmek için
Electronic Programme Guide (Elektronik Program Kılavuzuna) 
erişmek için kullanılır (sadece dijital kanallar için). Ya da DTV 
EPG’ye erişim için kullanılır. (Sadece Google TV modunda 
kullanılabilir.) 

VOL  / Sesi kontrol etmek için.
LIST DTV kanal listesine erişmek için kullanılır.
* FreeviewPlay’e erişmek için kullanılır.

Mevcut ise, program bilgilerini görüntülemek için kullanılır.
CH  / Kanalları değiştirmek için.
NETFLIX Mevcut ise, Netflix’e erişmek için kullanılır.

prime video Mevcut ise, Prime video’ya erişmek için kullanılır.
Youtube Mevcut ise, YouTube’a erişmek için kullanılır.

TCL CHANNEL TCL Channel erişmek için kullanılır.
TCL HOME TCL Home’a erişmek için kullanılır.

Web TCL BrowseHere’a erişmek için kullanılır.
Notlar:
-- Bu uzaktan kumanda sadece seçili modeller için mevcuttur. Uzaktan kumanda 
tipi herhangi bir bildiri verilmeksizin değiştirilebilir.

-- App (Uygulama) tuşları modele göre değişebilir. App (Uygulama) tuşu ilgili 
uygulamaya erişmek için kullanılır. 

-- Google Assistant düğmesine ilk kez bastığınızda uzaktan kumandayı TV ile 
eşleştirmek için ekrandaki kılavuzu izlemelisiniz.

-- Google TV, bu cihazın yazılım deneyiminin adı ve Google LLC’nin ticari 
markasıdır.

-- Google Assistant belli dil ve ülkelerde mevcut değildir.
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DİKKAT: Yanlış türde pillerin değiştirilmesi durumunda yangın veya patlama riski.

Not: Uzaktan kumanda türü önceden bildirilmeksizin değiştirilebilir.

Pilleri takma
1.	 Arka kapağı gösterildiği gibi açmak için bastırın.
2.	 İki tane AAA pili, pil yuvasında işaretli kutuplara göre takın.
3.	 Arka kapağı gösterildiği gibi yerine takın.
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